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See the notice on TED website

536171-2026 - Gara
Francia – Opere d'arte e strutture – 24N0888_Réalisation des travaux d'aménagement de l'avant-
port de Saint-Jean-Cap-Ferrat
OJ S 147/2026 03/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: METROPOLE NICE COTE D AZUR
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: 24N0888_Réalisation des travaux d'aménagement de l'avant-port de Saint-Jean-Cap-
Ferrat
Descrizione: Appel d'offres ouvert - articles R.2124-2 1° et R.2161-2 à 5 du Code de la 
commande publique. La consultation a pour objet : Réalisation des travaux dans la continuité 
du projet d'aménagement de l'avant-port de Saint-Jean-Cap-Ferrat dont la Maitrise d'OEuvre 
est en cours. Les travaux à réaliser sont : - Rehausse de la digue du large et de son mur-abri ; 
- Habillage du mur-abri côté quai intérieur avec une paroi en bois ; - Aménagement de la route 
et du quai du large ; - Création d'un quai droit de 65m contre la digue du large ; - 
Élargissement du quai d'accueil ; - Allongement du quai d‘avitaillement et déplacement du 
système d'avitaillement - Réalisation de quais amortisseurs pour diminuer l'agitation dans le 
port.
Identificativo della procedura: ffb3a646-d1fd-4052-aa79-9589d17a30bd
Identificativo interno: 24N0888
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45220000 Opere d'arte e strutture

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Località: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Codice postale: 06230
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/536171-2026
mailto:dao@nicecotedazur.org
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2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Génie civil et fondations
Descrizione: Lot à prix global et forfaitaire - Estimation de l'administration HT: 8 309 666,00 
Euros Le délai d'exécution est fixé à : 16 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. 
Date prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : 
Durée de la période de préparation : 2 mois Début de la période de préparation : Notification 
du contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Identificativo interno: 24N0888-01

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45220000 Opere d'arte e strutture
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45244100 Impianti marini, 45241100 Lavori di costruzione di 
banchine, 45223500 Strutture in cemento armato
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions 
des articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Località: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Codice postale: 06230
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 16 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 8 309 666,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
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Informazioni supplementari: Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : 
Certification hyperbare et Qualifications FNTP: Pour le détail CF ART 6.1.2.1 du Règlement de 
Consultation. : Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. Chiffre d'affaire : Déclaration concernant le chiffre 
d'affaires global du candidat, portant au maximum sur le dernier exercice disponible en 
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur 
économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire sont disponibles. B
/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE DE L'OFFRE : - CV de l'équipe minimum 
requise : Le soumissionnaire doit remettre les CV des membres de l'équipe minimum requise. 
En cas d'absence d'un CV pour un profil minimum requis, d'absence totale de CV ou si 
l'expérience minimale n'est pas respectée, l'offre sera considérée irrégulière. - Plan 
d'Assurance Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité Environnement où figureront 
les éléments énoncés dans l'article 4.2 du CCTP. C ) Conditions d'exécution sociale : 
L'acheteur dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte contre l'exclusion, a décidé de 
faire application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en 
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d'insertion 
professionnelle. L'entreprise attributaire devra réaliser une action d'insertion qui permet l'accès 
ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou professionnelles 
particulières. Il s'agira de leur réserver, pendant la durée d'exécution de ce marché le volume 
de travail suivant : 1600 heure(s) d'insertion comprenant un minimum de 0 heure(s) de 
formation. Par dérogation aux articles relatifs aux Clauses d'insertion sociale du CCAG, la 
clause d'insertion professionnelle, se mettra en oeuvre selon les prescriptions visées à l'article 
13 du CCAP. D/ Variante : La proposition de variante est autorisée pour ce lot. Dans le cadre 
de la présente consultation, l'acheteur impose aux candidats la remise d'une offre de base 
avec leur(s) offre(s) variante(s). Il est à noter que l'acheteur souhaite limiter le nombre de 
variantes à une maximum par candidat. Si les offres contiennent un nombre de variante 
supérieur à celui indiqué ci-dessus, aucune des variantes ne sera analysée. Pour le détail 
exigences minimales cf. Article 2.2 du Règlement de consultation.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Le prix n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans 
les documents du marché.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Indirizzo dei documenti di gara: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Consentita

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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Termine per il ricevimento delle offerte: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Sì
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Le présent contrat pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un 
groupement d'opérateurs économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement 
conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif
Informazioni sui termini per il riesame: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 
12, et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé 
contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) 
introduit après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication 
d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un 
délai de 6 mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis 
d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été 
effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 
4 avril 2014, Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un 
contrat administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: METROPOLE 
NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Tribunal administratif
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione che tratta le offerte: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Voirie et Réseaux Divers

http://www.telerecours.fr
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Descrizione: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 1 966 315,00 
Euros Le délai d'exécution est fixé à : 16 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. 
Date prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : 
Durée de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification 
du contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Identificativo interno: 24N0888 -02

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45261400 Lavori di rivestimento
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311200 Lavori di connessione elettrici
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions 
des articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Località: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Codice postale: 06230
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 16 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 1 966 315,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : 
Qualifications FNTP: Pour le détail CF ART 6.1.2.2 du Règlement de Consultation. Chiffre 
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum 
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. B/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE 
DE L'OFFRE : - CV de l'équipe minimum requise : Le soumissionnaire doit remettre les CV 
des membres de l'équipe minimum requise. En cas d'absence d'un CV pour un profil minimum 
requis, d'absence totale de CV ou si l'expérience minimale n'est pas respectée, l'offre sera 
considérée irrégulière. - Plan d'Assurance Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité 
Environnement où figureront les éléments énoncés dans l'article 4.2 du CCTP. B) Conditions 
d'exécution sociale : L'acheteur dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte contre 



536171-2026 Page 6/13

l'exclusion, a décidé de faire application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la 
commande publique en incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause 
obligatoire d'insertion professionnelle. L'entreprise attributaire devra réaliser une action 
d'insertion qui permet l'accès ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés 
sociales ou professionnelles particulières. Il s'agira de leur réserver, pendant la durée 
d'exécution de ce marché le volume de travail suivant : 500 heure(s) d'insertion comprenant 
un minimum de 0 heure(s) de formation. Par dérogation aux articles relatifs aux Clauses 
d'insertion sociale du CCAG, la clause d'insertion professionnelle, se mettra en oeuvre selon 
les prescriptions visées à l'article 13 du CCAP.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Le prix n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans 
les documents du marché.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Indirizzo dei documenti di gara: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Sì
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Le présent contrat pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un 
groupement d’opérateurs économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement 
conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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Informazioni sui termini per il riesame: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 
12, et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé 
contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) 
introduit après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication 
d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un 
délai de 6 mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis 
d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été 
effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 
4 avril 2014, Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un 
contrat administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: METROPOLE 
NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Tribunal administratif
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione che tratta le offerte: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Habillage bois du mur-abri
Descrizione: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 247 700,00 Euros 
Le délai d'exécution est fixé à : 8 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. Date 
prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : Durée 
de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification du 
contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution.
Identificativo interno: 24N0888 -03

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45422100 Lavori in legno
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions 
des articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Località: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Codice postale: 06230
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)

http://www.telerecours.fr
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Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 8 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 247 700,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: A) Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Chiffre 
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum 
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. B/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE 
DE L'OFFRE : - CV de l'équipe d'encadrement : Le soumissionnaire doit transmettre les CV 
des membres de l'équipe d'encadrement. En cas d'absence totale de CV ou si l'expérience 
minimale n'est pas respectée, cela vaut irrégularité.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Le prix n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans 
les documents du marché.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Indirizzo dei documenti di gara: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Le présent contrat pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un 
groupement d’opérateurs économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement 
conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif
Informazioni sui termini per il riesame: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 
12, et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé 
contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) 
introduit après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication 
d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un 
délai de 6 mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis 
d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été 
effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 
4 avril 2014, Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un 
contrat administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: METROPOLE 
NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Tribunal administratif
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione che tratta le offerte: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: Réseaux d'avitaillement
Descrizione: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 163 750,00 € Le 
délai d'exécution est fixé à : 8 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. Date 
prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : Durée 
de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification du 
contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Identificativo interno: 24N0888 -04

http://www.telerecours.fr
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45317300 Lavori di installazione elettrica di apparecchi di 
distribuzione di elettricità
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311100 Lavori di cablaggio elettrico, 45112100 Lavori di 
scavo di fossi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions 
des articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Località: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Codice postale: 06230
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 8 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 163 750,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: A) Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : 
Qualification FNTP pour le détail : Cf art. 6.1.2.4 du Règlement de Consultation. Chiffre 
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum 
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. - CV de l'équipe d'encadrement : Le soumissionnaire 
doit transmettre les CV des membres de l'équipe d'encadrement. En cas d'absence totale de 
CV ou si l'expérience minimale n'est pas respectée, cela vaut irrégularité. - Plan d'Assurance 
Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité Environnement où figureront les éléments 
énoncés dans l'article 4.2 du CCTP.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
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Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Le prix n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans 
les documents du marché.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Indirizzo dei documenti di gara: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Le présent contrat pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un 
groupement d'opérateurs économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement 
conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif
Informazioni sui termini per il riesame: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 
12, et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé 
contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) 
introduit après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication 
d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un 
délai de 6 mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis 
d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été 
effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 
4 avril 2014, Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un 
contrat administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: METROPOLE 
NICE COTE D AZUR
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Tribunal administratif
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizzazione che tratta le offerte: METROPOLE NICE COTE D AZUR

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Numero di registrazione: 20003019500115
Indirizzo postale: 5 rue de l'Hôtel de Ville
Località: Nice
Codice postale: 06364
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Telefono: 0497133774
Profilo del committente: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Tribunal administratif
Numero di registrazione: 17060005000026
Località: Nice Cedex 1
Codice postale: 06050
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefono: 0489988600
Indirizzo internet: http://nice.tribunal-administratif.fr
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

http://www.telerecours.fr
mailto:dao@nicecotedazur.org
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
mailto:greffe.ta-nice@juradm.fr
http://nice.tribunal-administratif.fr
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Identificativo/versione dell'avviso: 71870a7a-2002-45b4-849c-ff1f3907750e  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 14:22:56 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 536171-2026
Numero dell'edizione della GU S: 147/2026
Data di pubblicazione: 03/08/2026
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